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NOTAS

SOBRE LAS SEIS ORACIONES TRADUCIDAS
EN EL TOMO II.

SOBRE LA ORACION EN DEFENSA DE MILON.

(1) Nueva forma: ordinariamente juzgaba el pretor de las cau-
gas segun las leyes, que habia : mas en esta ocasion se hizo ley
nueva, se nombraron jueceés,y se innové em la acusacion y de-
fensa.

(2) Horacio ; habia muerto en pelea  los ires Curiacios, y
al volver victorioso, encontrandose con sa hermana, que lloraba la
muerte del uno, con quien se habia de casar, indignado Horacio
la maté.

(3) Que habia muerio a su madre : Orestes , hijo de Aga.
menon, rey de Micenas, dié muerte & su madre adiltera , y
matadora de su marido.

(&) Concordes : entrelos jueces del Areépago 15 le absolvieron
y 16 le condenaron : entre los dioses 6 sentenciaron coutra él y
5 a su favor, @ los cuales arrimandose Minerva, lé hizo salir
absuelfo.

(5) Chamuscado : este era Tito Munacio Planco, que insti-
gando al pueblo contra Milon al tiempo que se estaba quemando
en la curia el caerpo de Clodio, tuvo que huir de las llamas con
sus oyenles.

{6) E! afaque: fué combatida sn casa por la faccion de les
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Clodianos, que querian que este, que era inler-rey, juntace a
pueblo para la eleccion de consules : 4 lo que é1 se resistia por
no ser costambre , que lo hicizse el primer inter-rey. Era el in=
ter-rey un magistrado , gue gobernaba, cuando no se habian ele-
gido & su tiempo los consnles, y duraba su mando cinco dias,
Mespues de los cuales pasaba & ofro de los senadores, y asf snce-
eivamente basta que la repablica tuviese los magistrados ordina-
Tios.

(7) Hizose distincion deeslos dos punios ; cuando el dicti-
men de alguno abrazaba dos, 6 mas punfos, y se mandaba que
se propusiese cada uno separadamente, se decia dividere senten-
fiam. Esto sucedio aqui, que, conviniendo el senado en la pro=
puesta de Hortensio de que se juzgase esta causa segun las anti-
guasleyes, mas estraordinariamente se antepusiese 4iodas; Fusio,
4 quien habian sobornado para que se opusiese, pidio que se hi-
ciera division de los dos puntos del parecer de Hortensio, con la
que nada valié lIa parte del acuerdo del senado en que mandaka
se procediese en este caso por las leyes antiguas.

(8) Saludable : la A primera de adsolvo.

(9) Triste : la C primera de condemno.

(10) Habias dado : Si

icio, pretendio el
raceptar una ley - para que
los liberlinos tuviesen vofo en fodas las tribus del pueblo, alo

que se opuso con valor Domicio y disipé la gente con que

tribuno de la plebe Ca.

Manlio tenia tomado €] collads Capitoline.

(11) Griegos : los principales Romanos tenian entre su familia
Sombres doctos, que de la Grecia paszban @ establecerse en
Roma.

* Poco mas 6 menos : los B 5 1

mas 6 menos : los Romanos contaban doce horas iguales

desde el amanecer al anochecer, mayores 6 menores segun las es-
taciones del ajio.

(12) Paladio : simnlacro de Palas, que Ulises, v Didmedes
robaron de Troya.

* La luz de la curia ; llama asi Ciceron 4 5. Clodio, haciendo
alusion al incendio hecho porél en la curia.

KOTAS. 375
(15) Has castigado : punilus es : por punivisti,
(14) Salf de la ciudad : Ciceron babia descubierto la conjura

cion de Catilina con mucha gloria, ¥ el senado babia condenado

4 muerte & los conjurados sin forma de juicio ; aunque bien veri-
ficado ¢l deliio : de lo que se valid Clodio para echarle al des-
tierro.

$ alaci sa que habia sido del rey Numa.

Al palacio : una casa que habia sido del rey I

{(15) Empalizada : era un cercado, donde entraban & volar.

(16) Lanzas corlas : armas arrojadizas de la gente del campo.

(17) Comisarios de guerra : entendiendo por estos los que
iban & levantar ge

(18) Querellas injusic: : otros quicren que Sea, €On 7G/k§
fianzas.

(19) Sacramenta : eran depésitos de dincro ante el pontifice
{fira pleitear.

SOBRE LA ORACION POR LA VULLTA DE M. MAR ELO.

(1) En cstos tiempos : despues de la batalla de Farsalia.
(2) No por algun temor : de Cesar.
(3) Por senii :{0 3 por la muerte de muchos de sus amigos
en la guerra civil.
(4) Por vergienza * de hablar ante el mismo Cesar, contra
L) g
quien habia tomado las armas.
(5) Oblig n particular : pov obligacion particular, que de-
bia, 6 tenia & Pompeio, no porgue la causa piiblica lo pidiese.
(6) Rhin : vencid junto al Rhin & los Alemanes, en el Océa-
of |
o & los Ingleses, y junto al Nilo 4 los de Alejandria,

SOBRE LA ORACION EN DEFENSA DE LIGARIO.

() Dictador : L, Sila.
(2) Premios : dos talentos daba Sila al que mafase 4 alguno de

fos proscriptos.
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(3) Fué vengada : condenando 4 los asesines.

(4) Pompeio : hace Ciceron honorifica mencion de Pompeio,
sin temer desagradar 4 Cesar, que siempre le aombraba con mu-
cho aprecio,

(5) Lo afrenta = 1a que se hacia 4 Clesar era no admitirle 4 lg
pretension del segundo consnlado , por estar ausente ex Jas Galiag,
siendo asi que el pueblo habia dispensado en esto.

(8) Su derecho : muchos del ejército de Cesar habian volado la
ﬁispensacmn de que se hablé en la nota antecedente + ¥ asi man-
teuian su derecho en hacerla valer con las armas

(7) Secuaces : & Pompeio seguian los consules y oiros magis.
trados, y muchos, que habian sido eénsules ; mas a Cesar le se=
guia la gente de menos cuenta,

(8) Rey : Yuba, rey de la Mauritania, que estaba 4 favor de
Pompeio : porque este habia establecido en el reino de la Mau-
ritania 4 su padre Hiensal.

(9) Con crueldad : Ligario no dejé &4 Tuberon tomar puerto,
ni desembarcar al Lijo enfermo,

(10) 4 parage : al lance de la batalla de Farsaliz, cn que no
se hallé Ciceron,

(11) Coniigo : Cesar era famoso orador.

SOBRE LA ORACION EN DEFENSA DEL REY DEYOTARO.

(1) ¥ d nosotros : 6 & mi, que me hallaba de general, Véanse
las notas pro Ligario.

(?) Ciertes sugetos : L. Domicio, P. Escipion, M. Bibulo,
M. Caton.

(3) Cauto : tectior, aqui se debe fomar & buena parte por hom=
bre cauto.

(4) Atalo : este : que hizo los presentes & Escipion, fué Age
tioco, y asf debia decir Antiochus 4 0 se equivoeé Ciceron,

(8) Fué dado por esclavo : & los esclavos no les era permi-
tida la milicia.

(6) Tu eiéreito: el de Dominio Calvino, que segnia a Cesar,

(7) Estatua : las de los reyes estaban en el Capitolio.

HOTAS.

S0DRE LA FILIPICA I.

(1) Ejemplo : cuando Trasibulo hizo ley para que se elvida-
sen las pasadas discordias de Afenas.

(2) Cartel: se grababan en laminas de bronce las gracias y pri-
vilegios concedidos, y se fijaban estas laminas en ¢l Capitolio
para perpetua memoria.

(3) Librado : un cierto impostor, que se vendia por hijo de
C. Mario, se habia sefialudo en el entierro de C. Cesar, que de-
cia ser su pariente, incitando i la plebe & motin, y amenazaba es-
terminar el senado. M. Antonio le hizo dar garrote, con lo que
di6 & entender que favorecia la causa de la libertad. Mas des-
pues de este hecho hizo por un poco de tiempo ausencia de Roma
para visitar las colonias de los soldados veleranos, que habian
militado bajo del mando de Cesar, para incitarlos a vengar su
muerte, y sostenido de estos se quité la mascara, ¥ comenzé 4
proceder sin contar con el senado.

(4) Columna : mientras la ausencia de M Antonie, Dolabela
atendié cuidadosamente a la guietad piiblica, y habiendo losdi-
bertos de Cesar y otros plebeios levantado en Ia plaza un altar en
el mismo sitio donde se habia quemado el cadaver de Cesar, con
una columna de veinte pies de alto, con la inscripcion parents
patrie (y esta es la quellama insepuliam sepulturam) celebrando
alli sacrificios, y eolgando volos , é imagenes de Cesar, las que
despues quemaban (y esto parece ser él 6ustum facerent 3 Cor-
riendo despues furiosos por la ciudad, y cometiendo mil violen-
cias, lo que llama Ciceron malum infinitum , Dolabela hizo de-
moler el altar y columna, ¥ castigo severamente & los principales
motores de los alborotos.

(5) Legado : cuando los principales de Roma querian salir de
Ja ciudad, v no tenian otro motive , pedian la comision de emba-
§ada, con que venian & ser unos legados honorarios.

(6} Primero de Enero en que { : osesion los céusules

io v Pansa.
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(7) Arenga : en que exhiortaba al senado 4 convenirse con Sesto

Pompeio, hijodel gran Pompeio, que se hallaba con bastantes
fuerzas en Espaiia, :

(8) Edicto : en que Bruto y Casio los principales entre los
matadores de Cesar, mostraban las mejores disposiciones para la

paz. Podian fijar edictos como prelores que eran.

(9) Dejado lo de los gobiernos : de las provincias, que queria
para si M. Antonio estando sefialadas 4 otros.

(10) Pison : suegro del muerlo Cesar, que hablé con el mayor
valor 4 favor de la libertad y de Ja auloridad del senado, y con-
tra M. Antonio.

(11) Obligacion : este beneficio, que habia hecho M. Antonio
4 Ciceron, era no haberle muerto antes de baber alcanzado el
perdon de Cesar.

(12) La eccion de gracias : que solo era debida 4 log Dioses.

(13) Supersticiones ; dandole & Cesar el culto, que solo st
podia 4 los Dioses.

(14) L Bruto: el que liberté & Roma de los Tarquinos.

(15) Se padecen : los hijos de Pompeio estaban en armas en
Espaiia, y su partido iba tomando fuerzas.

(16) El'dinero : sacado de la venta de los bienes de Pompeio,
¥ otros de su faccion, hecha de érden de Cesar y depositade
alli por ¢l mismo,

(17) Aquellz ley : M. Actonio hizo ley admitiendo & la judi-
catura & los que hubiesen sido capitanes, sin atender si tenian
© no Ia renia de los caballeros, con esto abrogada la de Cesar,
en que solo eran admitides 4 ella los senadores, y los del érdea
ecueslre, escluidos los tribunos erarios que antes eran jueces.

(18) Alaudas: legion de Franceses, que levanié Cesar, lla=
mados aside la cresta que llevaban en el morrion.

(19) Limpiar : demoliendo la columna, y altar engides &
houra de Cesar

(20} Aguellas causas : Dolabela, siendo tribuno de la plebe;
habis promulgado una ley, anulando las deudas de los ciudadanos,
¢on lo que se habia becho muy odioso.

NOTAS, 579

{21) Colega : Cesar pensando en ir 4 bacer guerra a los
Partos, sustituyé en su lugar por consul & Dolabela, con quien
estaby encmistado M. Antonio el oiro cdnsul, gue habiadicho ay
pueblo, que era viciosa su eleccion, por causa 6 parte de los
agiieros. Podialo hacer como agorero que era.

(22) Varones : Brato y Casio, matadores de Cesar.

(23) Maldad : de querer levantarse con el reino , por lo que
por seatencia del pueblo fué precipitado de la peiia Tarpeia.

(24) Aborrezcan : sentencia, que el poeta trigico Accio pone
en boca del cruel Atreo.

(25) Aquellos = Bruio y Casio, que temerosos de Anfonio 38
habian salido de Roma.

SOBRE LA PILIPICA 1X.

{1) Véase la nota primera sobre la oracion en defensa ds1a ley
manilia,

{2) Campo Esguilino : es uno de lus siete colladas de Roma




